BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL BULLETS - VARMINTER

6MM (0.243") 80GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Sierra BlitzKing® bullets are the standard against

which other brands are measured.

Attributes

Name: VARMINTER 6MM (0.243") 80GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS

Product no.: 749003073
Mfr. No.: 1515

Ballistic Coefficient (G1): 0.319

Brand Style: BlitzKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)

Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243
Grain: 80

Sectional Density: 0.194
Quantity: 100

Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 76mm
UPC: 092763015155

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung filir BLITZKING 6MM (0.243")
SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fiir die BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL BULLETS von Sierra
Bullets. Diese Anleitung hilft dir, die Sicherheitsrichtlinien zu verstehen und sicher mit diesem Produkt umzugehen.
Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmégliche Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Geschosse nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer die geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wéhrend du
mit Geschossen arbeitest.

® Lagere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Leistung zu erhalten.

® Vermeide den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, da dies die Geschosse beschadigen kann.

® Achte darauf, dass die Geschosse nicht fallen gelassen oder unsachgemani behandelt werden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in kompatiblen Waffen verwendest.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Waffe auf Sauberkeit und Funktionsfahigkeit.

® | ade die Geschosse gemal den Herstelleranweisungen in die Waffe.

® Halte beim Schiel3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Geschossverpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® [agere nicht mehr bendtigte Geschosse sicher, bis du sie ordnungsgemanR entsorgen kannst.

® [nformiere dich tGber die besten Praktiken zur Entsorgung von Munition und Geschossen in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und verfahren, wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen oberste Prioritat hat. Befolge diese
Richtlinien sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 6MM (0.243")
SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BLITZKING 6MM (0.243") Spitzer Boat Tail Bullets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before using the
bullets to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your country or region.
Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use bullets only in firearms that are specifically designed for the 6mm (0.243") caliber.
Always follow local laws and regulations regarding the use and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
¢ Handling:

® Always handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling them.
® Do not modify or alter the bullets in any way.

® | oading:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading bullets.
® Use appropriate tools and equipment for loading bullets into cartridges.

® Firing:
® Wear appropriate eye and ear protection when firing.

® Ensure that the shooting area is clear of people and animals.
® Be aware of your target and what lies beyond it.

® Transporting:

® Transport bullets in a secure container designed for ammunition.
® Follow all regulations regarding the transportation of ammunition in your area.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:
® Ensure the firearm is unloaded before beginning the loading process.

® Use a reloading press or handloading tools as recommended by the manufacturer.
® |nsert the bullet into the cartridge case, ensuring it is seated correctly.

2. Firing the Bullets:
® Ensure that the firearm is clean and in good working condition.

® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Aim at a designated target and pull the trigger only when you are ready to shoot.

3. After Use:

® Always unload the firearm when finished shooting.
® Store any unused bullets in their original packaging or a secure container.



Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BLITZKING 6MM (0.243") Spitzer Boat Tail Bullets, please refer to
the manufacturer’s support resources.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your BLITZKING 6MM
(0.243") Spitzer Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when using
ammunition. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL

Introduccion

Las balas BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL estan disefladas para ofrecer un rendimiento excepcional
en la caza de varmint. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones para el manejo, uso y disposicion de
estas balas, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu uso especifico y que cumpla con las regulaciones
locales.

® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.

® Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular y
disparar.

® |nspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio o defecto.

® Sigue las instrucciones del fabricante y las recomendaciones de seguridad al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices balas que no sean compatibles con tu arma de fuego.

Evita disparar en areas donde haya personas, animales o propiedades que puedan resultar dafiadas.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Aseglrate de que el cafién esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de Balas:

® Verifica que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® |Inserta la bala en la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
® Asegurate de que la bala esté bien colocada y que la accién del arma esté completamente cerrada.

2. Disparo:

® Apunta siempre en una direccidn segura y asegurate de que el area frente a ti esté despejada.
® Usa una posicién estable y comoda para disparar.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

3. Después del Disparo:

® |nspecciona el arma para asegurarte de que no haya obstrucciones o problemas.
® Sj experimentas una falla al disparar, sigue los procedimientos de seguridad recomendados por el
fabricante del arma.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches las balas en la basura coman.

® |leva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o a un distribuidor autorizado para su
eliminacién segura.

® Nunca intentes desarmar o modificar las balas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las balas BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL,
consulta con un distribuidor autorizado o un experto en armas de fuego. Asegurate de seguir las pautas de
seguridad y las regulaciones locales en todo momento.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actia de manera responsable
al utilizar productos de este tipo.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo dei Proiettili
BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL

Introduzione

| proiettili BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL sono progettati per offrire prestazioni superiori nella caccia
ai roditori. Tuttavia, come per tutti i prodotti di armamento, e fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e lo
smaltimento di questi proiettili, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e autorizzate.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso dei proiettili.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dell'arma e dei proiettili.

Non utilizzare i proiettili se sono visibilmente danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

® Verifica che I'arma sia scarica.
® Controlla che la camera dell'arma sia pulita e priva di detriti.

2. Caricamento dei Proiettili:

® |nserisci il proiettile nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il proiettile sia ben posizionato e che non ci siano ostruzioni.

3. Sparare:
® Punta I'arma verso il bersaglio desiderato.
® Controlla I'ambiente circostante per assicurarti che sia sicuro sparare.
® Esegui il colpo seguendo le procedure di sicurezza appropriate.

4. Dopo I'Uso:

® Scarica sempre I'arma dopo l'uso.
® Pulisci I'arma e controlla eventuali residui di polvere da sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare mai i proiettili nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione dei proiettili usati o non utilizzati.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei proiettili BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL, si consiglia di
contattare il produttore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: BLITZKING 6MM
(0.243") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw i opakowania. Uszkodzone pociski nie powinny by¢ uzywane.
Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich karabinach kal. 243.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i zatyczki do uszu.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze sprawdzaj, czy w poblizu nie ma przeszkéd, zanim oddasz strzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych polowania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Pociski sg gotowe do uzycia po wyjeciu z opakowania. Nie wymagajg dodatkowej instalacji.
® Upewnij sie, ze karabin jest odpowiednio zatadowany przed strzatem.

® Zawsze sprawdzaj, czy mechanizm spustowy dziata prawidtowo przed oddaniem strzatu.

® Po uzyciu, przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapewni¢ ich ochrone.

Instrukcje Utylizaciji

® Zuzyte lub uszkodzone pociski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci ani nie pal ich.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Pociski BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL sg zaprojektowane z mys$lg o wydajnosci i precyzji.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Dziekujemy za
dbatos¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z naszych produktéw.



BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL
BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL BULLETS luotien kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta, havittdmisesta ja muista turvallisuusohjeista.
Huolehdimme siitd, ettd noudatat EU:n Yleista Tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja etta tuotteesi kayttoé on turvallista
ja tehokasta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat luoteja vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Sailytd luodit lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai viallisia luoteja.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia littyen ampumaaseiden ja ammuksien kayttoon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja ettd se on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.
Ala kayta luoteja, jotka eivat ole yhteensopivia aseen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

1. Tarkista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
2. Lataa luodit aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Varmista, etta luoti on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

* Kaytto:
1. Aseta ase tukevasti olkapaalle.
2. Kohdista ase tarkasti kohteeseen.

3. Paina liipaisinta varovasti ja hallitusti.
4. Tarkista aina, ettd ampumaalue on vapaa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

* Ala heita kaytettyja luoteja tavallisten jatteiden joukkoon.
®* Toimita kaytetyt luodit paikalliseen vaarallisten aineiden keraykseen tai kierratyspisteeseen.
® Noudata paikallisia sdantéja ja maarayksia kaytettyjen ammuksien havittdmisessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Loppuhuomautus



Noudattamalla yll& olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER
BOAT TAIL BULLETS luoteille. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumaaseiden ja ammuksien
kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 6MM (0.243")
SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BLITZKING 6MM (0.243") Spitzer Boat Tail Bullets. Dessa kulor ar designade for varmintjakt och
erbjuder exceptionell noggrannhet och prestanda. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade att hantera vapen.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende jakt och anvandning av ammunition.

Specifika sdakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att du &r medveten om din omgivning och att det inte finns nagra manniskor eller djur i skottlinjen.
Undvik att sikta pa ndgot du inte har for avsikt att skjuta.

Kontrollera alltid kulorna fér skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast kulor avsedda for ditt specifika vapen och kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets skick:

® |Inspektera vapnet for slitage eller skador.
® Se till att alla delar fungerar korrekt.

2. Ladda ammunition:

® Folj tillverkarens instruktioner for att ladda kulorna i magasinet.
® Kontrollera att kulorna sitter korrekt och att magasinet ar sakert pa plats.

3. Skjutning:

® Placera vapnet pa en stabil yta eller hall det stadigt.
® Sikta noggrant och avfyra endast nar du ar saker pa att det ar séakert att gora det.

4. Efter anvdndning:

® Rengdr vapnet enligt tillverkarens rekommendationer efter varje anvandning.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats, borta fran oauktoriserade anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och defekta kulor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Anvand atervinningsstationer eller andra godkanda metoder for att hantera ammunition och vapenrelaterat
avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta den lokala aterforséaljaren eller tillverkaren.
Se till att alltid ha tillgang till aktuell information om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.



Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av BLITZKING 6MM
(0.243") Spitzer Boat Tail Bullets. Ditt ansvar som anvéndare &r att alltid prioritera séakerheten och att vara medveten
om de potentiella riskerna som ar férknippade med ammunition och vapen. Tack for att du bidrar till en saker
jaktupplevelse.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni kulovych projektildi BLITZKING 6MM (0.243") SPITZER BOAT TAIL BULLETS SIERRA
BULLETS VARMINTER 6MM (0.243") 80GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo dodrZzovani evropskych
bezpecénostnich standardd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
V pfipadé podezieni na nebezpecny produkt nebo nehodu, okamzité kontaktujte pfislusné Gfady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte projektily na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oc€i a sluchu, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Zajistéte, aby byla stfelna zbraii spravné vycisténa a udrzovana pred pouzitim projektild.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pfi pouzivani projektild v terénu dbejte na bezpecénost ostatnich osob a zvitat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Projektily BLITZKING jsou ur€eny pro pouziti v puskach s kalibrem 6mm (0.243").
Pred instalaci projektilu do zbrané se ujistéte, Ze je zbran vypnuté a bezpecna.
Nasadte projektil do naboje podle pokynl vyrobce.

Ujistéte se, Ze je naboj spravné umistén v komore zbrané pred vystfelem.

Po vystielu zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze nedoslo k Zzadnym problémim.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité nebo nevyuzité projektily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

® Nikdy nevkladejte projektily do bézného odpadu.

® Pokud méate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti produktu nebo v pfipadé dotaz( se obratte na vyrobce nebo prodejce. VZdy se
ujistéte, ze mate k dispozici aktualni kontaktni Gdaje.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a dodrZujete pokyny pro pouzivani naSich produkt.



